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Sr. Don Telesforo wMonzon
Donibane. :

Querido Telesforo:

Tu llemaede telefonica me ha hecho saber la extraneza que ha
producido en ti y en Manu y la que tu crees ha podido producir en Angel
Lesarte, durante la ultima reunion que tuvimos para la celebracion del
Dig de la Lengue Vasca, mi propuesta de gque se abra una cuenta en un
Bafico a nombre de Mgr. Saint Pierre y de Louis Dassence,indistintamente,
como respectivos presidentes de Eusko Ikaskuntza Lagunartea y de Euskal-
tzelen Biltzarra, para recibir los fondos destinados al fin particulari- )
simo del "Dia de la Lengus Vasca". Agradezco esta atencion tuya, pues ello
me permitira desvanecer todas vuestras preocupaciones, como lo veras a
continuacion. '

"

Recordareis que la organizacion del "Dia de la Lengua Vasca"
bha sido iniciativa personal de Manu Sota a la que te sumgste desde el
primer dia con el entusiasmo y fervor que tan laudable proyecto merecia.
Seguidamente vinisteis a mi un cambio de impresiones sobre el par-
ticular y sobre las personaf€¥d olaborar en esta empresa en pro de la
lengua Vasca. Y asi convinimos en que invitara a venir a la proxima reu-
nion & M. Dassafice y al Abhe Laffitte. :

En esta segunda reunion a la que acudimos el Abbe Laffitte,
M. Dassance, Manu, tu y yo, se acordd limitar nuestro grupo a los cin-
co emigos presentes, mientras Manu y tu propusisteis ademas constituir-
nos en comité bajo mi presidencia. Mucho agradeci la deferendia que tu
y.Manu tuvisteis conmigo. Conociendo como conoceis las razones de mi ne-
gativa a aceptar esta presidencia, espero que no habreis interpretado es-
ta actitud mia como un scto de desercion o de desinteres, y que no habreis
visto en mi otra cosa que mi deseo de que los trabajos preparatorios para
la celebracion del "Dia de la Lengua Vasca" se lleven con le maxima efi-
¢lencia. Al insistir vosotros en que yo aceptera la presidencia, el argu-
mento vuestro era el de que tanto Manu como tu podriais despertar mas sus-
picacias en el orden politico, mientras que un llamamiento mio podia ser
me jor recibido en todas partes.

Se nos pidio ademas a cada uno de los presentes que expusiera-
mos en la siguiente reunion segun nuestro parecer, la forma mas sdecuada
para llever a cabo el proyecto de la celebracion del "Dia de la Lenguye
Vesca". Y asi, la exposicion gque se me pidio la presenté en forma de
ung note redactaeda tenegdndo en cuenta lo dicho por Vds. y mas arribas re-
fiero,y pensando ademas que organizarnos en comite€ era.a mi juicio inne-
cesario, ya que la celebracion del "Dia de la Lengua Vasca" podia ser una
actividad propia de Eusko Ikaskuntza Lagunartea y mas apropisda aun para
ser emprendida por Euskaltzalen Biltzarra cuya razon de existencia no es
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otra que la preservacion y fomento de les lengus vasca, Ante estas consi-
eraciones y sabiendo que tanto Manu ecomo tu, Dassance y Laffitte perte-
eceis a ambos comites ejecutivos de Euskaltzalen Biltzerra y de Eusko
Tkaskuntza Lagunartea, en la nota que presenté a su debido tiempo, pro-
puse entre otras cosas lo siguiente:

"UNE JOURNEE DE LAREANGUE BASQUE DANS LE MONDE

ENTIER SERA CELEBRE UNE FOIS PAR AN, LE 5 DECEMBRE,
JOUR DE LA FETE DE SAINT FRANQOIS XAVIER, SOUS LES

AUSPICES D'EUSKALTZALEN BILTZAKnA ET EUSKO IXASKUNTZA

LAGUNARTEA."

"LES FONDS ATNST RECUEILLIS SERONT ADMINISTRES ‘CON-
JOINTMENT PAR EUSKALTZALEN BILTZARRA ET PAR EUSKO.
IEASKUNTZA LAGUNARTEA. LES PRESIDENTS ET TRESORIERS

-

DE CES SOCIETES SEONT CHARGES DE CET OFFICE";

"LA REALISATION* ENVISAGEES CI-DESSUS SERONT ENTREPRISES
' UNIQUEMENT APRES AVCIR OBTENU LE CONSENTEMENT DES
DELEGUEBCD' EUSKALTZALEN BILTZARRA ET D'EUSKO IKASKUNTZA #
LAGUNARTEA ET APRES AVIS FAVORABLE DE LEUR PRESIDENTS
ET TRESORIERS QUI NE POURRA ETRE DONNE QUE SI LES FRAIS

" “D'ENTREPRISE N'EXCEDENT PAS IES LIMITES DES RESCURCES
EXISTANT EN CAISSE ET RECUEILLIS A CES FINS."

Unos dias antes de nuestra ultima reunion consulté co le di-

‘reccion de la Societé Gensrsle en ;—pranteando 1la cosa teoricamente,

y me aconsejaron. como solucion mes practieva y facil la de abrir una cuenta
indistinta e nombre de un miembro de una de las asociaciones y al de otro
miembro de la otra asoclacion, anadiendo el titulo que se quisiera a estos
nombres, para disitinguir la finalidad de esta cuenta.,

8y Teniendo en nuestro grupo como tenemos a ligr. Saint Fierre y

8 1. Dassance, respectivamente presidentes de les dos asociaciones, hice
la propueste que ya conoceis ¥y a la que lLago referencia al comienzc de es-
ta carta. Confio que, puestas las cgsas en claro, vuestra extraneza encon-
trara la debida explicacion en esta caerta y comprendereis que nuestro buen
Angel Lesarte no puede en modo algune considerarse visedo, aludido ni omi-
tido, tanto mas cuento que habiendo‘sido nuestro grupo solamente adicicna-
do por Mgr. Saint. Pierre, la presenc a de Angel Lasarte y de Oyhanburu en
la referida reunion era totalmente 1 esperada por ml por muy grata que me
fuera la agradable sorpresa de recibir en casa & estos buenos'amigos.

Si te parece puedes leer €8te certa & Manu. Y desde luego te

© pediria se la leyeras a Angel Lesarte, pues sentirie mucho que un hombre

- -g'.

tan buenocomo es €1, pueda sentirse herido sin fundamento alguno y en al-
€0 que no le afecta para nada a 61,

Bueno, creo que te he dichd todo lo que mi memoria recuerda y
tal y como siento las cosas con toda sinceridad,

gt . Afectuosos saludos a tu mujer, con la que espero podras vener
uno de estos dias a pasar el dia en casa. Y entre tanto un fuerte abrazo
de tu muy affmo. :

U, e Dnhacnie
e ———
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de Basques dans quolquo pu-u; du monde qu'ils habitent
et quelle soit _leur citeyente;

b) Détruire l'opinion qul a cours dans quelgues milleux,
meme asuthentiquement Basques, que la langue Basque est
une langue inferieure ou il faut éviter de l'employer
dans certains milieux estimés distingues ou releves;

1? Pour mieux atteindre les buts énoncés dens les paragraphes
" precedents, le concours des Pasquaises du monde eutier
est necessaire : obteair d'elles qu'elles adherent a
1'idee que represente la "Journeée de la Langue Baoqu.'
et quld cette occasion, chaque année, elles prétent
ou renouvellent le serment de parler toujours en Basque,
d'installer le Basque comme e de leur foyer et de
contribuer a sa diffusion. Le serment sera propose
aux descendants et descendantes de Basques qui devront cha-
que annee préter serment d'appreandre eux-memes le Basque
et le faire apprendre et parler & leurs familles afin de
rebasquiser leurs foyers et de reandre asinsi au Pays Basque
des familles qui normalement devraient lui appartenir;

d) Faire des efforts pour introduire l'enseigunement de la langue
Basque dau les programmes officiels des _ecoles privees et
publique®en Pays Basque et encoursger 1'étude de la
Basque dens les Universités et autres 6tablissements importants
d'ensignement dans le monde;
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Au cours des premidres réunions qui ont eu lieu & propos

" de 1'orgenisation d'une Journie de la Langue Basque dans le monde,

ohacun de# sssistants a 614 prié de préparer un programme pour la
réallsstion de cette journde. Sulvant cette lndication, j'ai préparé
ane note que J'oi déjA présentde en son jour, _

Plus terd, on m'a demandé de communiguer avee 1'Uruguay

'@t les Philippines pour lnvoij;o'll était possible de eélébrer dans

ees deux pays la "Jourade de la Langue Badque" le O Décembre de cette
snnde, ' b

Je me suis done M;ou‘ A M, Vicente (e Amezega &
Montevidéo et A M, Ricardc de Larrabeiti ea leur demandant leur
avis 3 ce sujet, Je me suis toul de méme permig de leur eavoyer la
note que j'aveis soumise & notre comité, efin de leur faire
sonnaltre somment je concevals oétte Journde Basque, mais ieur
signalais d'sttendre le progremne définitf que le Comité voudrait
blen spprouver. ¥onsieur de Amezaga me dit qu'il seraitl possible
d'organiser avec succds en Uruguay la "Journde de la Langue Basque",
meis il attend le progresmme Aéfinitif que je compte lul envoyer
auseitdt que j'eurai en main celui qu'on e demandé i ¥, Moason de
rédiger. M, de Larrabeitl n'a pas attendu le progremme définitif
et s'est empressé de traduire ms note et de la distribuer parmi
les Basques de Philippines, qui A leur tour se sont empressds
d'envoyer leurs participations & M, Larrabeiti; .e montant de
gsette contribution, jusqu'd présent de 8270,- m'a été envoyé
directement.

Il me semble urgeant gqu'une caisse soit ouverte pour

recevoir les dons destinds A la Journde de la Langue Basque



et le prodult de ces journfes, Comme je L'avais d4éJd proposé,
§'estime que la Journée de la Lengue Basque dolt &tre cdidbrée
sous les suspices d'Buskaitsaleen Biltsarra et d'Busko Mu&u
B'c.tuhrtu'."' Ba consdquence, je propose maintenant qu'un ocomptle
g0it ouvert dans une Bangque aux noms de Vgr. Ssint Plerre et de
i. Louls Dasssnce, wluuiﬁ;mn\. pour recevoir les dons et .ie
produit do‘o"',dufuu de la Lengue Basque, et pour administrer
‘ces fonds destinés ) ce bat tout A fait spéelal, en tant que
prégideants 4'Eusko Ikeskuntsze Legunartes et d'Euskallzaleen
Biltzarra qui sont les deux soeidtés devant patronner la
wiournde de la Langue Basque dens le monde entier",
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